TEMARED
Spdika z ograniczona odpowiedzialnoscig

Al Lotnikow Polskich 1, 21-040 Swidnik

NIP 7123238671, REGON 060732417
KRS 0000759548

(Firmenstempel)
[piecze¢ firmowa]

POS 2

= TIEAMARED
o)

trailers to business

VOLLSTANDIGE FAHRZEUGE
) POJAZDY KOMPLETNE
EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
SWIADECTWO ZGODNOSCI

Der Unterzeichnete Parus Ewelina, Verkaufsspemahst

bestétigt hiermit, dass das

[Umiejscowienie i spos6b umieszczenia tabliczek

Fahrzeug
[ Nizej podpisany Parus Ewelina, Specjalista ds. Sprzedazy , niniejszym zaswiadcza, ze pojazd |
0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) | TEMARED
[Marka (nazwa handlowa producenta)]
0.2. Typ: 6
[Typ]
Variante: 14
[Wariant]
Version: GV
[Wersja]
0.2.1 | Handelsbezeichnungen -—
[Nazwy handlowe]
0.4 Fahrzeugklasse O,
[Kategoria pojazdu]
0.5 Firmenname und Anschrift des Herstellers Temared Sp. z 0.0.
[Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta] al. Lotnikéw Polskich 1, 21-040 Swidnik,
POLSKA / POLAND
0.6 Anbringungsstelle und Anbringungsart der Auf dem Fahrzeugrahmen, vorn rechts,
vorgeschriebenen Schilder geklebt

[Rama, z przodu po prawej stronie, tabliczka klejona]

[Data produkc;ji pojazdu]

znamionowych] Auf dem Fahrzeugrahmen, vorn rechts
Anbrlngungsstelle der Fahrzeug- [Rama, z przodu po prawej stronie]
Identifizierungsnummer
[Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu]
0.9 Name und Anschrift des Bevollméchtigten Nicht anwendbar
des Herstellers (gegebenenfalls) [Nie dotyczy]
[Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jesli istnieje)]
0.10 Fahrzeug-ldentifizierungsnummer SWH6L31000H489990
[Numer identyfikacyjny pojazdu]
0.1 Herstellungsdatum des Fahrzeugs 09-07-2025

mit dem in der am

Einheiten/Ei

€27*2007/46*0159*09 wydanej dnia 02-05-2024

odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w homologacji

e27%2007/46*0159*09 erteilten Genehmigung 02-05-2024

beschriebenen Typ in jeder Hinsicht tibereinstimmt und zur fortwahrenden Teilnahme am
StraRenverkehr in Mitgliedstaaten mit Rechts /Lirksverkehr , in denen metrische Einheiten/Einrheiten
des—eﬁghseheH—MaBsyﬁtem&Gmpeﬂal—System% fur das Geschwmd|gke|tsmessgerat und metrische

fur den Kilometerzahler (falls

zutreffend) verwendet werden, zugelassen werden kann.

i moze by¢ zarejestrowany na stale w paristwach czlonkowskich o ruchu prawostronnym Aewestrensym-, stosujgcych jednostki
metryczne /brytyjsiie w predkosciomierzach oraz jednostki metryczne /brryiskie w hodometrach (w stosownych przypadkach).

Swidnik B
or):
[(l\liejgcowoéé] ; ook TEM Q
11-07-2025 / QA;I)OI a zI kograglg(zi ‘odpogggétalno
. w Pols )
e N 871, R 32417
KRS 0000759548

(Unterschrift):
[Czytelny podpis producenta]

Temared sp. z 0.0. z siedzibg w Swidniku, 21-040, al. Lotnikéw Polskich 1; Sad rejonowy dla Lublin-Wschéd w Lublinie
z siedziba w Swidniku, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego; Kapitat zakladowy 1 768 500,00 PLN;
KRS: 0000759548; NIP; 7123238671, REGON: 060732417

www.temared.com




Allgemem

e Baumerkmale [Ogdine cechy K ]

1.

Anzah! der Achsen ficzbaosii. 2 und der Réder fxey: 4

1.1,

Anzahl und Lage der Achsen mit Doppelbereifung:

Nicht anwendbar

[Liczba i potozenie osi 2 kotami bliZniaczymi] [Nie dotyczy]
Hauptabmessungen wymiary giswne)
4, Radstand {Rozstaw osi 4335 mm
4.1, Achsabsténde jostep migdzy osiami] 0-1: 1-2: 2-3;
3735 mm 600 mm —-mm
5. Lange fogosy 6630 mm
6. Breite jszerokosel 2210 mm
7. Héhe wysokosd 960 mm
10. Abstand zwischen dem Mittelpunkt der Anhéngevorrichtung 6595 mm
und dem Fahrzeugheck
[Odleglo§é pomigdzy $rodkiem urzadzenia sprzegajgcego a tylnym obrysem pofazdu]
11. I:éinge der Ladeflache pugoss przestrzeni tadunkowej 5070 mm
12. Uberhang hinten zwis tyinyl 2260 mm
Masses Masyl
13. Masse in fahrbereitem Zustand masa pojazdu gotowsge do jazdy] 871 kg
13.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen Kupplung fsprzeg) 87 kg
[Rozkiad tef masy na osle] Achse 1 [05 1] 404 kg
Achse 2 os 2] 380 kg
Achse 383 —kg
13.2, Tatsdchliche Masse des Fahrzeugs jRzeczywista masa pojazdu] 871 kg
16. Technisch zuldssige Gesamtmassen
{Maksymalne masy cafkowite]
16.1. Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand 3500 kg
[Maksymalna masa catkowita]
16.2. Technisch zuldssige Masse je Achse 1 2 3:
[Maksymalna masa przypadajaca na kazdg of] 1800 kg 1800 kg —
16.3. Technisch zuldssige Masse je Achsgruppe 1: 2: 3:
[Maksymalna masa przypadajgca na kazdg z grup osif — kg — kg - kg
17. Firr die Zulassung/den Betrieb im innerstaatlichen Verkehr vorgesehene zuldssige Gesamtmassen
Maksymalne dopuszczaine masy do celéw rejestracyjnych i eksploatacyjnych w ruchu krejo
17.1. Fir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zulassige 3500 kg
Gesamtmasse in beladenem Zustand:
[Maksymaina masa catkowita do celdw refestracyinych i eksploatacyjnych:]
17.2. Fir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zulédssige 1: 2: 3:
Gesamtmasse in beladenem Zustand je Achse 1800 kg 1800 kg -
Ina masa catkowita do celéw refestracyjnych i eksp przyp na
katda 2 0si]
J17.3. Fir die Zulassung/den Betrieb vorgesehene zuléssige 1: 2: 3:
Gesamtmasse in beladenem Zustand je Achsgruppe —kg —kg ~ kg
Ina masa ita do celbw reje
grzygada{gca na kazdg z grup osi]
19. Bei Sattelanhéngern und Zentralachsanhangern, technisch 250 kg
zuldssige Stitzlast am Kupplungspunkt
[T foznie K hei it fy w punkcle sprzegu naczepy
lub przyczepy 7 osig cenlraing]
Hoéchstgeschwindigkeit (predkosé maksymaiaj
29, [ Hochstgeschwindigkeit freciast [ 130 km/h
Achsen und Radaufhdngung (osiei
30.1. Spurweite jeder gelenkten Achse (Rozstaw két kezdej osi Nicht anwendbar wie dotyczy]
30.2. Spurweite aller {ibrigen Achsen (Rozstaw két jch pozostatych osi] 1840 mm
31. Lage der Hubachsen [potozenie osi podnoszonej(-yoh)] Nicht anwendbar wie dotyezy}
32. Lage der belastbaren Achsen fpoiozenie osi h) obcigzenie] Nicht anwendbar i dotyczy]
33. Antriebsachsen mit Luftfederung oder gle;chwemger Jalnein mewnie]
Aufthangung
[0 (osie) napgdowa(-e) majgcaf-e) zawieszeni tyczne lub
w stosunku do neumal czne 0;
35. Reifen/Radkombination [zespst oponaolo} 195/50R13C 104N 5,6Jx13 ET30
Bremsen jukiad hamulcow]
36. Anhénger-Bremsanschitsse: Mechanisch Mechaniczne]
mechanisch, }
[Potgezenia z hamulcami przyczepy -
mechanjczn
Aufbau
38, | Code des Aufbaus fxod | DC14
Anhingevorrichtung uradzenie sprzegaiace]
44, Nummer des Typgenehmigungsbogens oder E1 55R-022121
Genehmigungszeichen der Anhéngevorrichtung (sofern
angebaut)
[Numer $wi ji lub znal h e ji urzgd: DIz (ezeli jest
2zamontowane]
451, Kennwerte: D /V /S /U D=31kN V= o S= 250 kg [VERSS
[Wartosci charalderystyczne: D/ /S /U]
Sonstiges [remne]
50. Typgenehmigt nach den Konstruktionsvorschriften fiir die Jalnein [Fewnie]
Beférderung gefahrlicher Giter nach der UN-Regelung Nr.
105 der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fr
Europa
[Udzielono homologacjl fypu zgodmez projek i dotyczgcymi p
towardw nieb ymiw ONZ nr 105 ief Komisji
Gospodarczef ONZ]
51. Bei Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung: Nicht anwendbar wie dotyczy)
Bezeichnung nach Anhang | Teil A Nummer & der
Verordnung (EU) 2018/858 des Europédischen Parlaments
und des Rates
Wp fi zgadnie z czgdcig A pkt 5
2a) cznlkaldo 102poIz dzenia Parlamenty Europejskiego | rady (UE) 2018/858] XAVE
b.Atsr.m.StoBdampler U, Reifen m.Geschw-Index v.min. L Gem.5.
52. /[(:\,‘IJ;YIWG rkungen 2. 9.A:;r:n Vooz S?\rlng ?el:np?:(;]k::lh rsKo:na’: xe:u:" Znug-ernT ABV u.Leermas.mind,

3182kg,




